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First-Open”-Funktion
“First-Open” function
Fonction ,First-Open”
Funcién de contacto abierto
“First-Open” functie
Funkgja ,first open”

Funzione “First-Open”
“First-Open” funksjon
“Forsta-gangen” funktion
“First-Open” toiminta
cyHkuma ,first open”
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Kontrola dopasowania
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Anpassungskontrolle
Adaption check
Contréle de I'ajustement
Control de adaptacion
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Function mode
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Technische Daten
Betriebsspannung:
Betriebsleistung:
Einschaltstrom, max.:
Stellkraft:

Schaltstrom, Endschalter:
Schutzgrad:
Umgebungstemperatur:
Lagertemperatur:

Technical Specifications
Operating voltage:

Operating capacity:

Max. inrush current:
Actuating force:

Switching current, end switch:
Type of protection

Ambient temperature:

Storage temperature:

Spécifications techniques
Tension de service :

Capacité de fonctionnement :
Courant de fermeture du circuit
Force:

Courant d'enclenchement,
Interrupteur de fin de course:
Type de protection :
Température ambiante :
Température de stockage :

Dati tecnici

Tensione d'esercizio:
Potenza d'esercizio:
Corrente di spunto:

Forza:

Corrente di commutazione, finecorsa:
Grado di protezione:
Temperatura ambiente:
Temperatura di stoccaggio:
Datos técnicos

Tension:

Potencia de servicio:
Corriente méx. de entrada:
Fuerza:

Intensidad en el contacto auxiliar:
Grado de proteccion:
Temperatura ambiente:
Temp. de almacenamiento:
Technische gegevens
Bedrijfsspanning
Bedrijfsvermogen:
Inschakelstroom:

Kracht:

Schakelstroom, Eindschakelaar:
Veiligheidsklasse:
Omgevingstemperatuur:
Opslagtemperatuur:

Dane techniczne
Napiecie robocze:

Moc napedowa:

Maks. prad wiaczenia:

Sita nastawcza:

Prad zestyku tacznika kraricowego:
Stopien ochrony:
Temperatura otoczenia:
Temperatura sktadowania:
Tekniske data
Driftsspaending:
Driftseffekt:

Startstrom:

Kraft:

Koblingsstram, Endestopafbryder:
Beskyttelsesklasse:
Omgivelsestemperatur:
Oplagringstemperatur:
Tekniska data
Driftsspanning:

Drifteffekt:
Inkopplingsstrom:

Kraft:

Brytstrom, Gransstallare:
Skyddssatt:
Omgivningstemperatur:
Lagringstemperatur:
Tekniset tiedot
Toimintajannite:
Kayttoteho:

Kytkentavirta:

Voima:

Kytkentavirta, Paatekytkin:
Suojan laatu:

Ympdriston lampotila:
Varastointildmpdtila:
TexHnyeckune AaHHble
Pabouee HanpsxeHue:
Paboyee MOLLHOCTb:

ToK BKIHOYEHNS:

Cuna:

nepekioyeHie Tok,
KOHLlEBOV\ BbIKJItOYaTEND:
CTeneHb 3awuTel

Temn. OKpyxatoLied cpaipl:
Temn. CKNaaupoBaHmna:

Version NC
AES 20405 = 4,0 mm
AES 20505 = 5,0 mm

230V, +10 %...- 10 %, 50/60 Hz
1w

< 550 mA fiir max. 100 ms
100 N +10 %
230 VAC:5A(1A)

IP 54
0°C...60°C
-25°C... 60 °C

230V, +10%...- 10%, 50/60 Hz
1w

< 550 mA for max. 100 ms
100N +10 %
230 VAC:5A(1A)

IP 54
0°C... 60°C
-25°C... 60°C

230V, +10%...- 10%, 50/60 Hz
W

<550 mA pendant max. 100 ms
100N+ 10 %

230 VAC:5A(1A)

IP 54
0°C... 60°C
-25°C... 60°C

230V, +10%...- 10%, 50/60 Hz
W

< 550 mA per max. 100 ms
100N+ 10 %
230 VAC:5A(1A)

IP 54
0°C... 60°C
-25°C... 60°C

230V, +10%...- 10%, 50/60 Hz
1w

<550 mA para un méximo de 100 ms
100 N+ 10 %
230 VAC5A(1A)

IP 54
C...60°C
-25°C... 60°C

230V, +10%...- 10%, 50/60 Hz
1w

< 550 mA voor max. 100 ms
100N +10 %
230 VAC:5A(1A)

IP 54
0°C... 60°C
-25°C... 60°C

230V, +10%...- 10%, 50/60 Hz
W

< 550 mA dla maks. 100 ms
100N+ 10 %
230 VAC:5A(1A)

IP 54
0°C... 60°C
-25°C... 60°C

230V, +10%...- 10%, 50/60 Hz
W

<550 mA i max. 100 ms
100N +10 %
230 VAC5A(1A)

IP 54
0°C... 60°C
-25°C... 60°C

230V, +10%. ..~ 10%, 50/60 Hz
W

< 550 mA for max 100 ms
100N+ 10 %
230VAC:5A(1A)

IP 54
0°C... 60°C
-25°C... 60°C

230V, +10%...-10%, 50/60 Hz
W

<550 mA enint. 100 ms:lle
100N +10 %
230VAC5A(1A)

IP 54

0°C... 60°C
-25°C... 60°C

230 B, +10%...-10%, 50/60 Iy
1B1

< 550 MA makc. 100 ms

100 N+ 10 %

230BAC5A(1TA)

IP 54
0°C... 60°C
-25°C... 60°C
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